
EPIGRAPHICA (XII)* 

Eine im Jahre 1872 in Apulum (Alba Iulia -Par-­
tnşJ entcleckte Kalksăule 1 (Abb. 1 a) trug eine Inschrif t, 
clic zuerst nm O. Hirschfelcl veroffentlicht:!, kurz 
naehher von Th. Mommsen3 uncl zuletzt von A. v. 
Domaszewski in CIL III, 7756 wiedergegeben wurcle. 

CIL III, 7756: 

I o M 
4' A l'AP.i"IVS 

BASYS · "E · AVR. 

CASTOR PO · LYD 

( C)RCW\STl'J'ES 

Die Transkription der Inschrift im Corpus ist v10E111r-r. N'-MN 

folgencle: I(m.:i) o(ptimo) m(aximo) A11r(elius) Martinm Aovl1t E>scbs E 
Basus (? cf. infra n. 7834) et Aur(elius) Castor pu(n­
temf') Lydi cirrnmstantcs •i.:ideru11t 111,mrn a[ q]1tilae 
drscidise [id est descendissr, 11t cscidit similiaque sunt 
in ac1is Arvalium p. 32 Henzen] monte supra clracones 

MON · S\DP.~P.AC Or---E 

"'RE5 · \'\..IDA VII 

S\PS~Nxt Aovl" 

tres 'lJa/ida •i.:i[i]. Supstrinxit a[qJuila. Hi s(uprn) 1-i1 • ss · AovLA DE 
s(cripti) a[qJuila(m) de perirnlo libera•r..:cr,mt. V(oto) PER1CVLO 

l(ibentcs) m(erito) p(osuenmt). L, a E ll A li" IV NT 

Rein ăusserlich kann man folgendes feststellen 
(Abb. 1 b): Die Trennzeichen, dort wo sie vorhanclen v 
sind, haben eine dreizackige Form. In Z. 5 gibt es 
zwischen PO uncl L YD kein Trennzeichen, son-

p 

dern eine ganz zufallige Vertiefung im numulithischen Kalik. Die Ligi1tur în 
Z. 2 ist I+ N und nicht T +I+ N. T existiert wecler in cler liga tur A+ N aus 
Z. 5, noch în MON(1)E în Z. 8 oder in cler Ligatur R + I aus Z. 10. Fin 
T bemerkt man nicht einmal În cler angenommcnen Ligatur T-t-R aus Z. 9; da 
gibt es nur eine ungenLigende Verlăngerung des R nach links, wie auch de~ 
folgenclen E. In Z. 7, 10, 11 hat Q keinen Appendix. In Z. 13 ist T wie cin 
I gcschrieben. 

* l'pigraphica (I), Sargetia XI-XII, 1974-1975, S. 57-79; (li), Apulum XIII, 1975, 
S. 677-682; (III}, ActaMN XII, 1975, S. 165-178; (IV), Apul11m XIV, 1976, S. 441-45.\; 
(V), A/IA XIX, 1976, S. 259-265; (VI), StCI XVIII, S. 137-144; (VII), Apulum 
XV, 1977. S. 643-657; (VIII), Apulum XVI, 1978, S. 189-197; (IX), A//A XXI, 1978, 
S. 279-287; (X}, ActaMN XV, 1978, S. 179-187; (XI}, Potaissa II, 1980. 

1 Das Stiick befindct sich im Lapidarium des Muscums in Cluj-Napoca, sichl' auch 
Anrn. 3. 

2 Sitzungsb. d. Wien. Akad. LXXVII, S. 386. 
3 EphEp II, 1875, S. 307, Nr. 397. Der Genauigkcit halber muss bcmcrkt werdcn, d,lS', 

auch D. Tudor in Magazin Nr. 806 vom 17 Mărz 1973 das Stiick bcsprochen hat, abcr ohnc 
ctwas Niitz·!ichcs vorzubringcn. Lcider wurdcn die in latcinischcr Sprache vcrfasstcn Ank·i­
tungm ad CIL III, 7756 von dcm Bukarcstcr Bistorikcr misvcrstanden. Fiir D. Tudor bcdcutct 
columna male scripta ein in Kalk gemeisselter Altar, wăhrcnd .die schr richtig Ortshcstim­
mun.g nune Cla11senburgi (in Cluj also) in museo die Fcststellung leider ist dirser Altar aus 
dem Museum von Alba Iulia verschwunden (unse.re Ohersetzung) zur foi)?<' \nr 

6 - Actil Musei Napocensis voi. XVII. 
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Was den ersten Widmer betrifft, so tragt dieser den Namen Aur(elius) 
Marinus4 Bas(s)us5 • Er ist aus dem benachbarten Ampelum bekannt, wo er 
unter dem Namen Marinus Marian(i) Bas(ms) und in der Eigenschaft eines 
sacerdos l(ovis) O(ptimi) M(aximi) D(olicheni) eine Saule dem /. O. M. Com­
magenorum Aetemo (CIL III, 7834 = 1301 a) widmet. 1n demselben Ort 
errichtet er, diesmal Aur(elius) Marinus genannt und gemeinsam mit Addt' 
Harsemei6 und Oceanus Socratis sacerdotes (CIL III, 7835 = 1301b = Dessau, 
4299) dem /. O. Al. D. et Dea Commageno(rum)1 eine zweite Saule. Die 
Vorliebe des Aurelius Marinus Bas(s)us fi.ir Kolumnen ist jedenfalls bemerkens­
wen. 

Fi.ir PO•L YD/I CIRCVMSTANTES aus Z. 4-5, sei Mommsens Kom­
mentar angefi.ihrtR: ,,quod proposui, ne cirrnmstantes absolute proferatur, 
quam sit incertum, non ignoro; nam fluvii nomen ta.le ignotum est. Praestat 
fortasse po(pulu) Lydi, quamquam ita dicendum fuit non popu/o, sed natione". 
Da es zwischen PO und L YD, wie schon oben bemerkt, kein Trennungszeichen 
gibt, kann Polydi nichts anderes bedeuten als clas Patronymikon des Aurelius 
Castor9 , auf griechisch Ilo),ui:80~ = Ilo).,je:L8o~ .10 

\X'as die eigentliche Begebenheit betrifft, schien sich folgendes zugetragen 
zu haben: Die Obengenannten standen, ohne class wir genau wissen wo (bloss 
cirrnmstantes), wahrscheinlich im Feld, und sahen ,mmen aquilae, clas heisst 
einen heiligen Adler, cler sich mit grosser Wucht vom Gebirge aus auf drei 
Schlangen sti.irLte und diesc in scinen Krallen festhielt 11 • Wenn sich aber cler 
Kampf, wie es scheint, zum Voneil des Adlers entwickelte, i.iberrascht es, 
dass die zwei Zeugen diesen aus cler Gefahr retten mussten. 

Die Inschrift kann auch auf eine andere Weise gelesen und gedeutet wer­
den. Es ist, ,·or allem, nicht i.iblich, die Endung -s des Akkusativ plural (bei 
Jracone) wegzula~sen, zum Unterschied zur Endung des Akkustativ singular, 
welche, in cler Volkssprache nicht mehr ausgesprochen, sehr haufig in den 
Inschriften fehlt. Diesem lttLten Fall begegnen wir in unserer lnschrift nicht 
nur in Z. 11 - bi s(upra) s(cripti) aquila(m) de perirnlo liberaverunt, sondem 
auch in Z. 10 - sups(t)rinxit aquila(m) und in Z. 8 - supra dracone(m). 

4 Von S. Sanil' so gelcsen, AcraMN X, 1973, S. 1;6, Anm. 74; iibcr die syrische 
Abst..ammung J.icses Namans s. f-r. Cumont, RE V, 1 [1903 ], 1281; P. Merlat, Jupiter 
DolicherU1s. Essai d'interpretation et de synthese, Paris, 1960; S. Sanie, ebenda. 

5 ln unsercm Fall ist Bas(s)us syrischcr Na.-nc, s. P. Merlat, ebenda; S. Sanie, ActaMN 
X, 1973, S. 156-157. Dersclbc Namc wurde von A. v. Domaszcwski als Titel cines oricn­
ralischen Priesters angenommen (Abha11dlungen zur romischen Rdigion, Leipzig-Berlin, 1909, 
S. 21 I). 

6 Fr. Cumont, ebenda; S. Sanie, Dacia XIV, 1970, 236; ders., ActaMN X, 1973, 
S. l:d. 

7 Sichc die ganzc Diskussion bei S. Sanie, Epigraphica. Travaux dedies au V/1 8 

Cungri:s d' epigraphie grecque et latine, Buca rest, 1977, S. 138 f. 
N EphEp II, 1875, S. 307, ad 397; ad CIL III, 7756. 
1 Das Cognomen Castor stcht wahrscheinlich in Verbindung mit Castores Dolicheni, 

s. P. Mcrlat, Repertoire de lnscriptions et Monuments figures du culte de Jupiter Dolichenus, 
Rcnncs, 1951, Nr. 15; ders., Jupiter Dolichenus, S. 48, 88 ff. 

1° CIL VI, 19043: P. Gessius Polydus; s. Suidas, s. v.; Bochtel, Die historischen Per­
sonennamen des Griechischen bis zur Kaiserzeit, Halle, 1917, S. 576. 

11 Es steht bei dieser Deutung Nichts im Wege, valida vi mit supstrinxit aquila zu 
vcrbindcn. Fiir draco s. Thes. l. l. V, 1: /ere i. q. serpens, anguis ( apud recentiores plerumque 
magni serpentes hoc nomine signi/icantur ). 
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I OM 
NR~MRNVS 
BASVSAl!AV R 
CASTOR~POLYD 
I•C I RCYV\ S TNE S 
VID EWN4 N\/'k.N 
AOVL1t-"0sc1 bsE 
MO N. S v°R}\) RACOf\E 
RESV\_l DA V I I 
S\P s RWXtAAOVLA 
Hl'SSAAOV Lk DE 
PER1CV LO 
LIBERI\ V 11/ N I 
VALAM~p 

Abb. 1 b. 

Es ist weiterhin zu bemerken, class, da in Z. 9 die Ligatur T + R nicht vor­
kommt, RES zu lesen ist, und class cler letzte Buchstabe, geschrieben wie ein 
I, in Wirklichkei ein T ist, so wie cler letzte Buchstabe des Wortes libera·vcnmt 
(Z. 13). Folglich hat sich der Adler auf eine einzige Schlainge gesti.irzt -
supra dracone(m); i.ibrigens ist es ungewohnlich drei Schlangen auf einmal vor­
zufinden. Da aber die Schlange einen grosseren Widerstand lei stete, al s cler 
Adler erwartet hatte, wurde cler Kampf erbittert - res validavit1 :!. Der 
Bericht făhrt fort: sups(t)rinxit aquila(m). Wer? Ohne Zweifel draco. Diesmal 
war -es ganz nati.irlich, class die beiden Zeugen eingriffen und den Adler 
retteten. 

Man hat keinen Grund zu glauben, class dieses Ereignis erfunden se1. 
Wir konnen uns jedoch fragen, was es fi.ir Aurelius Marinus Basus und Au-

12 Das Verbum validare, abgeleitet vom Beiwort validus, ist nur ein einziges \bl ZL1 

treffcn -und zwar in Cassiod., Pan. ad regin. 1, aber in transitivem Sinnc. 



84 I. PISO 

relius Castor symbolisierte. Die Antwort scheint auf cler Hand zu liegen: da 
cler Adler cler heilige Vogel des Zeus - Jupiter ist, haben die beiden clas 
Begebnis als einen Kampf zwischen cler obersten Gottheit des Pantheons und 
den Krăf ten, welche die kosmische Ordnung zu storen versuchten, gedeutet. 
ln dies~m Falle konnte die Schlange die Giganten symboJ.isieren. Da diese 
Sohne cler Erde waren 13, wurden sie scit cler hellenistischen Zeit schlangen­
fussig dargesteUt14 • Das syrische Herkommen cler Widmer steht aber ausser 
jcdc:m Z"·eifel; mehr noch, der erste nm ihnen ist als Priester des Dolichenus 
bckannt. Im 3. Jahrhundert, in einer Zeit tiefen religiosen Synkretismus, ist 
es wohl moglich class, wăhrend die Beiden die Kolumne dem I. O. M. wid­
meten, în Wirklichkeit an Jupiter Dolichenus, gleichfalls cine himmlische 
G1,nheit, da.eh ten. Der Adler symbolisien gerade diese Eigenschaf t der erwăhn­
tcn Gonheit und venrit in einem gewissen Sinn die Gottheit selbst15. 

Wa ~ die Schlange betriff t, welche haufig in dolichenischen Darstellungen vor­
k1,mm t, wird ihre Bedeutung verschieden und nicht sehr sicher gedeutet. 16 1n 
un~rem Fall symbolisiert sie zweifellos die bosen Gewalten. 

Die neue Lesung cler Inschrif t ist wie folgt: 
f(,,i..·i) O(ptimo) M(aximo) / Aur(elius) Mari1111s / Bas(s)us et Aur(elius) / 

<.,,,tor l'nlyd/i cirrnm.(tantcs / 't:idcnmt 1111men / aquilae descidis(s)e / 
1w11(t)c rnpra dranmc(m). / Rcs 'caficlai:it. / Sups(t)rinxit aquila(m). / Hi 
s(,:f'ra) s(n·ipti) aq11ila(m) de / pcriculn / libcra'l:crunt. / V(oto) l(ibentes) 
111lr ritn) p(muenmt). 

2. - Kollege \'. Moga hat in Apulum XVII, 1980, S. 201-206 ein 
hemerkemwenes epigraphisches und zugleich bildhauerisches Monument (Abb. 
2 .1) veroffentlicht17 . Dieses wurde zufallig in cler Zone, wo sich die colonia 
A,nelia .·1p11/cmi.î erstreckte, in cler Nahe des hăutigen Teiches Tăuşor ent­
dcckt. Na.eh Angaben des Verfassers misst clas Stiick 122 X 58(52) X 26 cm, 
w:ihrend clas Feld cler Inschrift eine Oberflache von 56 X 48 cm umfasst; 
die Buchst.iben zeigen in jeder Reihe eine Hohe von 3 cm. Die Behauptung, 
clas~ clas StLick ein Al tar sei 111, ist aber unzutreff end. 1n Wirklichkeit haben 
"·ir es mit einer Kalkplatte zu tun, welche auf cler Ri.ickseite mit Klammern 
cingelassen war. Von besonderem lnteresse, wie V. Moga hervorhebt19, ist die 
Dar\tellung im oberen Bereich, von links nach rechts, cler Gottheiten Diana, 
Let1 1 und Apollo, denen in erster Reihe die Inschrift gewidmet ist. 

\". \foga gibt folgende Lesung: 
,1pnl[/Jini Dianae / et Leto c[e]terisquc / dis deab[usqu]e huius / loci 

sd!r.ta{rilm]s ex / imperio n(ostri) Aug(usti) .... s C. Iul. / Frontoni[anus] 
'Vrl(cramts) / leg(ionis) V M(acedonicac) P(iae) c[x bf. cos.?] / dec(ttrio) 
( ,,/(,miac) .·1p11/(emis) pr[o se et?J / sui.~ p(crnnia) s(ua) pani e? / ex stp(endio) 
.YXJ/f' 

13 E. Kuhnert, Lex.Myth l, 2, 1641. 
14 A. a. O., 1665 ff. 
15 P. M.:rlat, Jupiter Do/ichenus, S. 40 ff, 108 ff. Mchrcre Pcrsoncn, wclche an Oolichc­

nus lnschr:ftcn widmcn, tragen sogar dcn Namcn Aquila (P. Mcrlat, a. a. O:,. S. 41, 
Anrn. 10). 

16 A. ,t. O., S. 47 ff. 
17 Dis Stiick bcfindct sich im Lapidarium de, :Muscums in Albi lu'.ia. 
1" V. Moga, Apulum XVII, 1979, S. 201 ff. 
19 Ebend.1. 
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APOLL IN I·DIANA! 
I EîL ET O·C ETER I SQ V E 
DI SvD EABVSQ·HVIVs 
LOCI·SNTAR13V S· EX 
Il'v'P&IONIV\IN IS·C I'l 
FR)NO N IANVSV ET· 
LEG·V·M,P· EXBF·COS 
D EC·CoLT~\[ · PRO SE El 
SVJS,P·S·PONTEM 

T EXSWX ITT 

Abb. 2 b. 

Gewisse Berichtigungen, wekhe ich Yornehmen werde, beei.mrăchtigen auf 
keinen Fall die Verdienste des Autors, cler die Namen cler Gottheiten, des 
Widmers, dessen Ămter, sowie die ParaUele cler Inschrift zu CIL III, 987 
richtig bestimmt hatte. Meine Lesung unterscheidet sich von der des V. Moga 
in foI.genden Stellen: 1n Z. 2 ist E aus ceterisque gut sichtbar. 1n Z. 3 ist 
ein Teii von Q aus deab[us]q(ue) erhalten; cler letzte Buchstabe cler Z. 3 ist 
gleichfaUs Q aus huiusq(ue). In salutar[ib ]us cler Z. 4, wo R und V teilweise 
sichtbar sind, muss man die Ligatur R + I oder I+ B annehmen. ln Z. 5 steht 
nicht N. AVG .... S, sondern numi[n]is, mit cler Ligatur N+V+M geschrie­
ben. 1n Z. 6 sind A und S aus Frontonia[nu]s zu bemerken. 1n Z. 9 ist das 
letzte Wort pontem, wo der linke Strich des M zu bemeflken ist, wăhrend 
man in Z. 10 exstruxit liest, mut der Liga tur T + R + V. Man kann demnach 
folgende Lesung vorschlagen: 

Apol[l]ini, Dianae / et Leto ceterisque / dis deab[us]q(ue) huiusq(ue) / 
loci salutar[iblus ex / imperio numi[n]is C(aius) Iul(ius) / Frontonia[nu]s 
vet(eranus) / leg(ionis) V M(acedonicae) p(iae) e[x b(ene)/(iciario) co(n)s(ula­
ris)J, / dec(urio) col(oniae) Apul(ensis) pr[ o se et] / suis p(ecunia) s(ua) pan­
tem / exstruxit. 

Nach V. Moga hat derselbe C. Iulius Frontonianus die Inschrift CIL III~ 
987 gewidmet,20 nur class er dort als vet(eranus) ex b(ene)f(iciario) co(n)s(ula-

2o A. a. O., S. 204 f. 
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ris) leg(ionis) V M(acedonicae) p(iae)21 bezeichnet ist und noch nicht, wie in 
cler neuen Inschrift, Dekurio der colonia Aurelia Apulensis war. Da C. Iulius 
Frontonianus mit gutem Wissen den griechischen Namen A C:)22 gebraucht, 
ist e~ nicht ausgeschlossen, dass er aus dem griechischen Osten stammt. Die 
\'erbindung Apollo - Diana - Leto23 ist ohne Zweifel der Eigenschaft des 
erstcn als Heilgott zuzuschreiben. Die Inschrift CIL III, 987, Aesculapio et 
Hygiae ccterisq(ue) diis deabusq(ue) huiusq(ue) loci salutarib(us) gewidmet, 
wurde an demselben Ort, wahrscheinlich in das epigraphisch gut belegte 
Asklepieion~-' gestellt. Fur die Ortsbestimmtmg dieses Kultkomplexes und 
zuglcich Krankenhauses ist die Feststellung wichtig, dass in derselben Zone, 
also in cler Năhe des T eiches Tă uşor, auch die dem Apollo Salutaris gewid­
mctc Inschrift25 cntdeckt wurcle. Die von C. Iulius Frontonianus gebaute 
Ilruche darf man sich nicht zu gross \'orstellen, wie z. B. eine uber den Fluss 
Mure~. denn clas hătte die Moglichkeiten und Verpflichtungen eines Dekurio 
uber.,chritten. Sie sollte den Obergang eines Baches beim Eingang oder im 
Inncm de, Heiligttm1~ sichern, was, da wir uns in cler Năhe des obener­
wahn!en Te:ches befinden, umso wahrscheinlicher ist. Aus einer auch nur 
oherf l:ichlichen Untersuchung des Stuckes geht her\'or, dass wir es nicht mit 
eincm Altar zu tun haben, sondern mit einem Architekturstuck, das mit Hilfe 
von Klammern am Gelănder cler Brucke befestigt war26 . Der Terminus post 
<JW'111 for dic Errichtung cler Inschrif t ist die Erhebung, zur Zeit von Com­
mo<lu,, de, m11mnp111m Aurelium Apuleme zur colonia Aurelia Apulensis21 . 

Dic Schrif t 1:isst kaum zu, die Herrschaft \'on Septimius Severus zu i.iber­
schreiten:!~. 

j. - Dic Laufbahn des P. Aclius Marcellus ist aus zwei Inschrif ten aus 
Fulginiae (CIL XI, 5215~11• 5216 - diese letz.te fragmentarisch) und aus einer 
aus Apulum, CIL III, 7795 30, bekannt, die nach einer Handschrift von Ve­
rant.ius veroffentlicht wurde. Im Jahre 1930 meldete C. Daicoviciu, class die 
Inschrif t 7795 in der al ten Festung von Alba Iulia wiedergefunden wurde und 
bemerkte, dass in Z. 7 der Buchstabe F aus F"lginiatium sichtbar sei31 • Seit 

21 P i,t nicht mchr p(ro). Mommscn, ad CIL III, 987, sundern p(iat} zu lcscn; fiir 
dicscn Beinamcn s. E. Rittcrling, RE XII 2 [ 1925 ], I 580, I 585 f. 

22 Sichc CIL III, 7233 (Delos): 'Ar.6A).wv1 'Ap(-rc)µ161 A1J-roi. 
23 Leto erschcint als Latona, verbundcn jedoch mit Saturnus Ru: pater dtorum in cincr 

von M. Bărbulcscu und A. Cătinaş vor kurzcm vcroffcntlichten lnschrifc ( Apulum XVII, 
1979, S. 217 ff). 

24 V. Moga, a. a. O., S. 204; I. H. Cri~an, Apulum IX. 1971, S. 341-346. 
zr, V. Mo)-:a, a. a. O., S. 204; s. fi.ir dicsc lnschrifc I. Berciu, C. Băluţă, Apulum X, 

I l)"." 2. S. 165-172 = Latomus XXXI, 1972, S. 1047-1052 = Akten des VI. lnttrnationalen 
K uni;rc.<ses f iir Griechiiche und Latrin:sche Epigraphik. li iin.chen, 1972, 1973 (Vestigi.i 17), 
S. 4 S I -484 = Annf.p, 1972, 456. 

26 Siehc dazu M. Besnicr, DA IV, I, 567; G. Lugli, Fontts ad topographiam Veteris 
Urbi.< Romae pertinentes II Roma, 1953, S. 103, 121. 

27 CIL III, 986 = Il.S, 3848; C. Daicoviciu, TransAnt., S. 128 f; Anrn. 4; dcrs., 
SC/V I, 2, 1950, S. 227 f; A. Popa, Apulum XIV, 1976 ff. 

2~ Cf. V. Moga, a. a. O., S. 205 f. 
29 = ILS, 2650 = Â. Dobo, lnscriptiones extr(l fines Pannoniat Daciatque repertae ad 

res earundem provinciarum pertinentes3, Budapest, 1975, Nr. 847. 
30 = CIL III, 1180 = Th. Mommsen, EphEp IV, 1881, S. 66, Nr. 154. 
31 ACMIT II, 1929 p930), S. 3116 f. Die lnschrifc befindec sich seitdem im Lapida­

rium des Museums von Alba Iulia. 
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Veraintius ist das rechte Ende der Z. 1-4 verschwunden; der i.ibrige Teii des 
Bruchstuckes hat wăhrend der Zeit nicht gelitten (Abb. 3 a). 

CIL XI, 5215: 

F. Ac LI O· P · F · PAPII\. 

IVIAR.CeLLO · CEl'IT• 

f~VM. sv&. FRINClPI. PE 

JEReGR.INOR.VM · AOST,t.T9 

9 fT. PR,.INCIPl · E'T • PR.IM1Pll1 

UG · VII G6'-\ • Plia · FEL • ADLE C 

,-o ,t.D MVNER1' • PRAEFF 

lEGG · VII • C.lrtJV · E T • PR.I MAS 

ADIVTl\,ICI':. •V ·A. FLA.MINI· 

10 LVCVLARI · LAWEN · LAVINA 

PATllONO · fT · DfCVR.IONI CO 

LONIE · APVLfSrVM · PATllONO 

CIVITAT • fOA.0 · FLA • FVLGINI~ 

ITliMQ.YE • tGVVINOR..VM • SPLfi__ 

15 DIOl~VS OA.DO · FOR.O · FLAM 

cv,vs. DED•<;E.-;,--AlCVRION1Bvi· 
CT • LIBER.IS \ __ 0 EOR.Vlo\•P/I.NEo 

~T · VINVM · ET · *· 10<•!)•T M 

VNICll'18V~ · -S-, • 1111 • ~ • DtDIT 

CIL III. 7795: 

P AEL P F · p„p · MARCE.LLO • 

V [ p p . rx . PII.AE r . LEG . VI I • 

CL E.T ADI Vi SuB 

c•P[ PE. R t G ., 
S A C E P. · L A V R E~ 1, pa 1, , 0 ; o 

NI,-. E • P ~ R.ono rer111Pt _ovhi1 

C A R · / V I 9 i " "' 1 ; " .., , .. • 

In Z. 8 der CIL III, 7795 sind jedoch die oberen Enden der Buchstaben 
.\UN, welche ohne Zweifel von [ Foro/la]!min(iensium) stammen, erhalten. 
Die graphische Wiederherstellung (Abb. 3 b) bezeugt die Einfugung in Z. 6-7 
der Namen der drei italischen Gemeinden, deren Patron P. Aelius Marcellus 
war, las st jedoch die Ergănzung sacer( doti) Lauren[ ti patr( ono) colo J /niae in 
Z. 5-6 nicht zu. Vor dem angenommenen OOLO am Ende der Z. 5 hat kein 
einziger Buchstabe Platz, um so weniger vier! Es ist eher anzunehmen, das~ 
man eine Zeile des Formuliars zu schreiben vergessen hat, gerade jene, in wel­
cher, wie auch in CIL XI, 5215, die Ămter decurio et patronus der colonia 
Apulensis genannt werden. Die vergessene Z. 5 bis - nat(ium) patr(ono) et 
cLec(urioni) colo-, enthalt, wie auch notig, 16 Buchstaben. Nach (colo)niae war 
cs in Apulum nicht mehr notwendig, den Namen der Colonia hinzuzufi.igen. 
Die neue Lesung der Inscrift CIL III, 7795, wobei auch das verlorene 
Bruchstiick beriicksichtigt wird, lautet folgendermassen: 

P(ublio) Aelio P(ublii) f(ilio) P(a)p(iria) Marcel/o I v(iro) e(gregio), 
p(rimi)p(ilo), ex praef(ecto) leg(ionum) V II I Cl(audiae) et I Adiut(ricis), 
s[u]b prinlcipe peregr(inorum), (centurioni) /rum(entario), I sacer(doti) Lau­
ren[t(ium) Lavi]lllnat(ium), praef(ecto) et dec(urioni) cololllniae, patr(ono) 
[rerttm publi]lcar(um) Fu[lgin(iatium), Forofla]lmin(iensium) [itemq(ue lguvi-
nor(um)] I . ........ . 
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f. PISO 

E ist anzunehmen , clas nach Aufzăhlung cler militărischen Laufbahn und 
ande rer ver chiedenen Ehren stellen, cler \Xlidmer und cler Grund cler Widm ung, 
wie În IL XI, 5215, folgen sollten . In CIL XI, 5215 und 5216 ist die 
militări che Laufbahn de P. Aelius Marcellus in direkter, in CIL III, 7795 
in umgekehrter Reihenfolge wiedergegeben, mit einer Ausnahme jedoch, mit 
der wir un "\\'eiter unten befassen werden . 

Der richtige usgangspunkt cler Lau fbahn de P . Aelius Marcellus32, clas 
Amt eines centuria frum entariorum der cas tra peregrina aus Rom, stellt in der 
Tat eine Srufe in cler Geheimpolizei dar38 • Ni.irzliche und vcrmutlich nicht 
gera de loben swerte Eigenschaf ten 34 haben ihn, im Rahmen derselben Institu tion , 

32 A. Stcin, PIR2 A 213; A. Kerenyi , Die Personennamen v on Dazien, Budapcst, 194 1, 
. 11, Nr. 87; C. Dai.coviciu, ActaMN III , 1966, S. 156 = ders., Dacica, Cluj, 1970, S. 

389; L. Balia, ActaClDebr XIII, 1977, S. 52, Nr. 7; H. Devjjver, Prosopographia militiarum 
equestrium qi,ae /ue runt ab Augusto ad Gallienum I, Leuven, 1976, S. 56, A 22 ; H. Daico­
viciu, I. P iso, Epigraphica. Travaux dedies ai, V IJe Congres d'epigraphie grecque et latine, 
Bucarcs t, 1977, S. 77 f; B. Dobson, Die Primipilares, Koln-Bonn, 1978, S. 318-319. 

33 A. V. D omaszewski, Die Rangordni,ng des romischen Heeres2, Koln-Graz, 1967, 
. 104-105. 

;ţJ Zu vergleichen mit der Laufbahn des M. Aquilius Felix, notus caedibus senatoriis 
(V. Didii Iul. , 5, 8) bekanrut a.us CIL X, 6657 = ILS, 1387; Ann.Ep, 1945, 80; s. 
Th. Mommsen, Ges. Schri/ten IlI , S. 102; A. v. Domaszewski, Rangordnung2, S. 104 f: 



Abb. t a. Abb. 2 a. 



Abb. ~ a. 
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in die Stelle eines subpri11ceps peregrinomm erhoben. Die Bedeutung solcher 
,,Verdienste" im J. Jh. erlaubten ihm, die drei obersten Centurionate -
adstatus ( = hastaws) - princeps - primipi/11s35 (es handelt sich wohl um den 
einfachen Primipilat35a) in der legio V li Gemi11a der Reihe nach zu bekleiden. 
Es folgt die prae/ectura castrorum36 in zwei Legionen, V I I Claudia und 
I Adiutrix, die aufeinander foi gen. 1n CIL III, 7795 ist die Reihen folge prar­
Jectus legionum - primipilus umgekehrt, was nicht bedeutet, dass man 
mit dem zweiten Primipilat zu tun hătte. Dass die beiden Prăfekturen der 
Legionen die wichtigsten Ămter waren, die P. Aelius Marcellus bekleidet hatte, 
geht aus CIL III, 1181 und 1182 hervor, wo nur diese neben dem Epitheton 
V. E erwăhnt werden. Obwohl man aus CIL XI, 5215 folgern konnte, dass 
P. Aelius Marcellus erst nach den Prăfekturen den Ritterrang erhielt, ist es 
normal, class diese Auszeichnung gleichzeitig mit dem Primipilat erfolgte37 . Fi.ir 
den apulensischen Ursprung des P. Aelius Marcellus38 spricht sowohl die 
Zugehorigkeit zur Tribus Papiria39 , als auch die engen Beziehungen zur Fami­
lie des P. Aelius Antipater40• Ausserdem, wăhrend P. Aelius Marcellus nur als 
Patron von Fulginiae, Forum Flaminii und Iguvium erwăhnt wird, was aurh 
Ehrendekurion bedeutet41 , ist er in Apulum patrunus et decuriu. Der Unter­
schied konnte darin bestanden haben, dass er auch tatsăchlich an den Sitzungen 
des ordo in Apulum teilnahm. Die Verbindungen mit den drei italischen 
Stadten stammen wahrscheinlich aus der Zeit, als P. Aelius Marcellus, als 
Mitglied der Geheimpo'1izei, ihre lnteressen wa:hrnahm, oder ihnen nicht, wie 
es in seiner Macht gestanden hatte, schadete42 . 
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